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Inhkalt — Sommnalre

Handelaregister. — Registre da commerce. — Contréle fédéral des ouvrages d’or. et
d’argent (Eidgendssische Gold- und Silberwarenkontrolle). — Lebens- und Arzneimittel-
gesetzgebung in .den Vereinigten Staaten .von Amerika. — Auslindische Banken. —

Banques étrangérex,

Amtlicher Teil — Partie officielle

Bandelsregister. — Registro du ommerte, — Registro.di commerti,
{. Haupiregister. — 1. Registre principal. — I. Registro principala.

Ziirieh — Zurich — Zurigo

1906, 30. November. Inhaber der Firma M. Horn in Winterthur ist
Moritz Horn, von Zirich, in Baden (Aargau). Bazar. Neumarkt 43.

30. November. ‘Die Firma Fr. Jos. Schedler in Ztirich V(S. H. A. B.
Nr. 146 vom 7. April 1906, ‘ pag. 581) verzeigt als-nunmehriges Domizil,
Wohnort des Inhabers und Geschiftslokal: Ziirich III, Haldenstrasse 128.
# | 30. November. Automobil A. G. in Zirich (S. H. A. B. Nr. 103 vom
14. Marz 1906, pag. 409). Die Unterschrift des Direktors Emil Siegmund,
sowie die.Prokura Joseph Friedrich Gubser, sind erloschen.

@ 30, November. Die Firma D.Reymond in ZirichI — elektrotechnische
Bedarfsartikel, Unternehmung fir Acetylenbeleuchtungsanlagen und Ver-
tretungen: — (S. ‘H. A. B. Nr. 394 vom 5. Oktober 1905, pag. 1573) wird
infolge Wegzuges des Inhabers, uubekapct wohin, von  Amtaswegen
geldscht.
Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg.

1906. 30. November. Uxrter der Firma Landwirthschaftliche Genossen-
schaft Aarberg hat sich mit Sitz in Aarberg eine Genossenschaft gebildet,
welche die Forderung des -landwirtschaftlichen Betriebes ~bezweckt, ihre
Titigkeit aber auch auf andere Gebiete 'der Land- und Volkswirtschaft
ausdohnen kann. 'Die Dauer der Genossenschaft ist unbestimmt und-ein
Gewinn wird nicht beabsichtigt. ‘Genossenschaftsmitglieder .kénnon nur
handlungsfihige Einwohner von Aarberg und Umgebung werden, ‘die im
Besitze der biirgerlichon Rechte und Ehrenfihigkeit sind und keiner andern
gleichartigen Genossenscbaft angehdren. 'Die Aufnahme.in die Genossen-
schaft geschieht durch Beschluss. der Genossenschaftsversammlung, und os
hat der Aufzunehmende die Statuten' zu unterzeichnen und ein Eintritts-
geld von Fr. 2 zu bezahlen. Von'der Bezahlung des letzern sind ‘die S6hne
von verstorbenea' Genossenschaftern befreit,  die das 'Geschift 'des Vaters
fortfiithren und sich sofort um- die Mitgliedschait bewerben. Die Mitglied-
schaft geht verloren durch freiwilligen Austritt, welcher spitestens drei
Monate vor Ablauf des Geschiftsjahres (31. Dezember) dem Genossenschafts-
présidonten schriftlich anzuzeigen ist, ‘durch Ausschluss auf Beschluss der
Genossonschaftsversammlung, Verlust der.biirgerlichen Ehrenfihigkeit'und
Tod. Ausscheidonde oder’ausgeschlossene Mitglieder veriieren jeden An-'
spruch am' Genossenschaftsvermogen. Die Genossenschafter haften solida-
risch mit ibrem personlichen Vermégen fiir die von'der Genossenschaft
ibernommenen Verpflichtungen, soweit das Genossenschaftsvermdgen nicht
hinreicht. = Allfalligo Jahresbeitrige werden jeweilen durch die Genossen-
schaftsversammlung - festgesetzt. Die Organe der Genossenschaft sind:
a.-die Genossenschaftsversammlung; b. der Vorstand; c. die ‘Rechnungs-
prifungskommission. Der. Vorstand ‘besteht aus 'dem Prisidenten; dem
Kassier-Vizeprisidenten, dem Sekretir und zwei Besitzern. Er vertritt dle

Genossenschaft Dritten gegenitber. Namons desselben fihren Prisident,

Kassier-Vizeprasident und Sekretir je zu zweien die -rechtsverbindliche
Unterschrift.
Kassier-Vizeprasident : Fritz Peter, von Aarberg, Landwirt in’Spins; Sekre-
tar: Fritz Mori, von Lyss, Landwirt in Spins; und ' Beisitzer sind: Rudolf
Liechti, von Landiswil, Gu'sbesitzer, und Gottiried Gross, von Walperswil,
Wirt, beide in Aarberg.

9 Bureau Bern.

30. November. Die Koliektivgeselischaft unter der Firma Dr Bécheraz
& Cle in Bern (S. H. ‘A. B. Nr. 284 vom 12. August 1901, pag. 1133) hat
sich aufgeldst. * Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kommandit-
gesellschaft unter der Firma «Dr Bécheraz & Cles. .

30. November. Achilles Auguste Bécheraz und Pierre Bécheraz, ersterer
von Bern und letzterer. von Cuarny.(Waadt),- beide: in ‘Bern wohnhaft,:
haben unter der Firma Dr Bécheraz & C'¢ in Bern.eine Kommanditgesell-
schait eingegangen, welche Aktiven-und Passiven der aufgeldsten Firma
«Dr Bécheraz & Cie» fibernimmt.. Achilles Auguste Bécheraz ist unbeschrankt
haftender. Gesellschafter;iund - Pierre Bécheraz ist Kommanditir mit dem
Betrage von Fr. 5000 (Franken finftausend). -Natur des Geschifts: Apotheke
und Fabrik pharmazeutischer Priparate, Waisenhausplatz 21, Bern.

30." November.- ‘Aus der ' Kollektivgesellschaft unter der. Firma Beer-
halter, Genpert & C'e in Bern (S. H. A. B.'Nr. 442 vom 30. Oktober 1906,
pag. 1765) ist der Gesellschaftor Wenzel Richter ausgetreten.” Die Firma
wird abgeindert \in Beerhalter & .Gennert. :

Bureau Burgdort.
Die Firma Bucher & Cl¢ in Burgdorf (S. H. A. B. Nr. 102 vom 12. Miirz

19041 erteilt Einzelprokura ‘an Walter -Bucher, Sohn des Alexander, von
und in Burgdorf. v .

Prisident 'ist: Johann Moéri, von'Lyss, Gemeinderat in'Spins;

Bwjedu Langnau (Bezirk: Signaul.

29. November. Unter der Firma Fritz Haldimann in. Signau betreibt
Johann Friedrich Haldimann, von und in Signau, eine Tuch-, Spezereiwaren-
und Bettfedernhandlung en. détail. Goschaitlokal: bei der sog. Farb.. . -

! Bureau Lantfens

. 30. November.  Die. Kollektivgesellschaft unter der Firma Miiller &
Labhart in Laufen (S. H. A. B. Nr. 480 vom 9. Dezember 1905, pag. 1919)
hat sich aufgeldst; die Firma' ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen
tiber an-die Firma «Ernst Labhart, Baumeister» in Laufen. k
¥5° 30, November. Inbhaber der Firma Ernst Labhart, Baumeister, in
Laufen ist Ernst Labhart, von Steckborn (Kt Thurgau), in Laufen; die
Firma tbernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma c¢Miller
& Labhart» in Laufen. Natur des Geschaftes: Baugeschatt.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen).

30. November. Die Landwirtsciaftliche Genossenschaft fiir die Ge-
meinde Gysenstein in Gysenstein (S H.'A. B. Nr. 188 vom 30. August
1892, pag. 755, und Nr. 53 vom ‘2. Mirz 1895, pag. 221) hat gewiahlt:
1) Als Kassier und Vizeprdsident an Stelle des bisherigen.Johann Fank-
habser: Johann Augsburger im Mooshaus zu Konolfingen; 2) Als Sekretir
an Stelle des bisherigen Relnbhard' Wyss: Robert Schindler im Thonisbach
zu 'Ursellen; 8) Als ' Vorstandsmitglieder an Stelle der 'bisherigen Fritz
Stucki, Christian Burri, Christian Koller und Johann Lehmann, ‘sowie neu:
1) ‘Ferdinand Wanzenried in''Ursellen; 2) Christian Joss in Gysenstein;
3) Johann Stucki im ‘Buchli; 4) Johann Keller in Hotschigen; 5) Friedrich
Burri in Konolfingen; 6) Franz King in Gysenstein. Als Prisident und
eintes Vorstandsmitglied sind die bisherigen Fritz Steinmann und' Johann
Kinzi geblieben: i

I Bureaw Trachselwald.

1. Dezember, Die Firma M. Ulli in Huttwil (S. H. A, B. Nr..240 vom
4. Juli 1901, pag. 958) erteilt Prokura an Rosette Ulli geh. Scheidegger,
von Reisiswil, in Huttwil, Ebefrau des Firmainhabers. ¢

Bureau Wangen.
1. Dezember. Die TFirma J. Roth im Graben bei Ierzogenbuchses,
Kise- und Butterfabrikation (S. H.'A. B. Nr. 11 vom 12. Januar 1889), ist
wegen Wegzug amtlich geléscht worden.

Schwyz — Schwyz — Svitto

1906. 29. November. Die Firma G. Steiger, Kirschdestillation, in
Schwyz-Seewen- (S. H. A. B. Nr. 8 -vom 27. Januar 1887, pag. 56), ist
durch Tod des Inhabers ' G. Steiger erloschen. Damit ist auch die an
Alfred Honegger erteilte Prokura (S. 1I. ‘A. B. Nr. 284 vom 28..Juli 1902,
pag. 1133) dahingefallen.

Witwe Ida Steiger, von Uetikon, in !Schwyz-Seewen, und Alfred
Honegger; von. Wald, in-Zirich, haben untor der Firma Wye G. Steiger
& Clo jn Schwyz-Seowen oine Kollektivgesellschaft eingegangen, wolche
am 15. November 1906 begonnon hat. Die Firma fibernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma «G. Steiger» in Schwyz-Seewen.  Kirseh-
destillation. ity
~“*29. November. Die Firma Elektrische Gliithlampenfabrik ,,Rigi‘
Hoge & Keller in ;Goldau (S. H. A."B. Nr. 178 vom 27. April 1903,
pag. 70) hat sich aufgelést und wird gestrichen. [ y

29. November. Unter der Firma Société amonyme ,,Rigi* in Goldau
wurde unterm 15. September 1906 in Goldau eine Aktiengesoll-
schaft gegrundet. Dieselbo bezweckt die Fabrikation elektrischer Glith-
lampen und von elektrischen Lampen mit. Metallfiden, sowie die Fabrika-
tion von Metallfiden; ‘ferner don"Ankauf der Gliiblampenfabrik «Hoge &
Keller» in Goldau. Das Gesellschaftskapital betragt Fr. 360,000, und ist ein-
goteilt in 720 Aktien zu Fr. 500. Die Aktien werden, sobald sie voll-
stindig einbezahlt sind, auf Namen gestellt.  Die Dauer dor Gesellschaft
ist unbestimmt.. Die Bekanntmachungen erfolgen durch 'das schweizer.
Handelsamtsblatt oder durch eingeschriebene Briefe; der Verwaltungsrat
besteht aus: Dr. André Romberg und H. Potit-Didier in Briissel, Charles
Pauli und Fritz Blumer in Goldau und Hugo Siegfried in Seebach, Charles
Pauli und Fritz Blumer kdnnen kollektiv fiir die Firma zeichnen; den
uibrigen Mitgliedern des Verwaltungsrates steht die Unterschrift kollektiv
mit’ Charles. Pauli: oder Fritz Blumer zu. 4

Obwalden — Unterwalden-le-haut — Untervaldo alto

1906. 4. Dezember. ' Die ‘Kolléktivgesellschaft unter der Firma Imfeld
& Wirz, Metzgerei, in-Sarnen’ (S.H. A. B. vom 47. Februar 1891), hat
sich infolge Ablebens des Gesellschafters Ignaz Wirz ‘aufgelést; die Firma
ist erloschon. :

1. Dezember. Die Firma Jos. Miiller, Buch- und Akzidenz-Druckerei,
in 'Sarnen (S. H. A. B:'vom 43, Februar 1891), ist infolge ‘Verkaufs des
Geschiftes erloschen. 4 :

1. Dezember. Inhaber der Firma Louis Ehrli, Buch- & Kunstdruekerei,
in Sarnen, ist Louis Ebrli,” von Rotmonten-Tablat' (St. Gallen), wohnhaft’
in Sarnen. Natur'des: Geschiftes: Buch- und Kunstdruckerei.

Aargau — Argovie — Argovia
i Bezirk. Zofingen.

1906. 29. November. Karl Brandspiegel, von Budapest, in Ziirich, und Ju-
lius Ernst Quidort-Matter, von Chevroux (Waadt), in Winterthur, haben unter



1958

der Firma Brandspiegcl & Co. in Kolliken eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Dezember 1906 ihren Anfang nimmt. Unbe-
schrinkt haftender:Gesellschafter ist Karl Brandspiegel. Kommanditar ist
Julius, Ernst Quidort. mit dem Betrage von zweitausend Franken (Fr. 2000).

Natur des Geschiftes: Fabrikation und Handel in Spezialititen. Geschafts-
lokal :. Unterdorf -Nr. 19. -Die Firma erteilt Prokura an Julius Ernst Quidort,

von,Chevroux (Waadt), in Winterthur. ]

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno.

1906. 29 novembre. Antonio Papa e moglie Maria Papa nata Mambretti,
da Barbengo, domiciliati a Locarno, ‘hanno costituito, a datare dal 1° no-
vembre 1906, una societd in nome collettiva, colla ragione sociale Coniugi
Papa-)lambrpttx, con sede in Locarno.’ Genere di commercio: Grande
negozio - di scarpe e valigeria, gia‘'G. Mambretti, in piazza grande, dirim-
pettoall’ Albergo Svizzero.

Utficio di Lugomo

29 novembre. Paolina Weber nata ‘Wentzler, moglie a Giovanni
Weber, di-Zurigo, che le presta 1l legale consenso, — Teofilo Rohr di
Emilio, da Lenzburg (Argovia), — ed Irma Riotte, moghe ad Oscar Kessel-
ring, di Marstetten (Turgowa) colla autonzzaznoue del detto suo marito

— tutti domiciliati in Castagnola, hanno costituito una societa in nome
collethvo, con sede ‘in Castagnola, sotto ' la ragiome sociale ‘Paolina
‘Weber & Ci, '1a quale ha avuto principio col 1° ottobre 1906. ' Genere di
commercio : Fsercmo dell’ albergo ‘Pensione Riviera in Castagnola.

29 novembre. La ditta’Engeli Lavanderia a Vapore Luganese, in
Lugano, lavanderia a vapore ‘con stireria e lavatura chimica (F. u. s.
di c. del 25 gennaio 1901, n° 27, pag. 105), & cancellata per cessiong di
commercio.

30 novembhre. La ditta Conti Fedelc, macelleria, in Lugano (F. . s.
du c. del 23 giugno 1898, n° 186, pag. 789), & cancellata in seguito a
cessazione ‘di commercio.

Ufficio di Mendrisio.

29 novembre. Le seguenti ditte sono cancellate d’ ufficio.

a. In seguito a partenza:

Ettore Mormndo, lavorazione  del  cacav, in Cbiasso (F..u. s. di c.
del 10 ‘gennaio. 1902, n° '8, pag.”29).

* Giovanui Zurlom, oﬂ'cllerm Chiasso,
26 giugno 1903, n° 266, pag. 1061

Giuscppe Vmcsno, negozio di vini all’ ingrosso ed almmuto in Chiasso
(F. u. s. di-c. del 13 settembre 1900, n° 311, pag. 124 48).

Rossi sucere Biffi, fahbrica di lxquorl melange Biffi in Chiasso (F. u. s.
di c. del 8 giugno 1897, no 152, pag. 623).

Francesco Bedetti, vendita. al minuto di vino, sigari e liquori, in
Chiasso (F. 0. s. di c. del 4: giugno 1900, n° 201, pag. 807):

Giuditta Sehnieper, vendita.di vini e birra, in Chiasso (F. u. s. dic.
del 12 maggio 1893, n° 116, pag. 468).

Abramo ])cbenod(-tu, negozio di stoffe per uomo, in Chiasso (F. u, s.
di c. dell’11 aprile 1905, n° 154, pag. 613).

F. Banchini, importazione e commercio all’ ingrosso di iormaggl,
salumi e couseno alimentari, in Chiasso (F. u. s. di ¢. del 28 gennaio
1902, neo 32, pag.

Inuoconto Bnuﬁ, salumi o formaggi,
4 gennaio 1901, n° 2, pag

Bnttlstelluhmseppe, vendxta di liquori all’ ingrosso, in Chxasso (F. u.s.
di.c. ‘'del. 25 settembre 1896, n° 270, pag. 1112)..

‘Giacomo Gussoni, vendita all’ ingrosso ed ‘al dettaglio di carte, oggetti
di cancelleria e cartoline illustrate in Chiasso (F.  u. s. di ¢. del 25aprile
1901, n° 150, pag. 598).

. Fcrnb:u,h, ritrattl ‘ingrandimento, fotografie in genere, cartolino
illustrate, ' 'io ‘Riva St-Vitale'(F. u:'s."di’c. del 5 dicembre 1901, n° 406,
pag.' 1622).

La ‘ditta’ in nome collettivo ' Sotteri ‘e Lzum, successori a Sotteri
Pigniitelli; fabbricazione di estratti periliquori in'Chiasso (F. u.'s. di‘c:
del 13 novembre 1897, n° 283, pag. 1161).

b. In seguito‘a decesso:

.Giovannina Camponoyo, osteria in Chiasso (F. u. s. dic. del5giugno
1883, no 82, Pag. 657).

Semﬂno ‘Agustoni, mercerie, in Chiasso (F. u. s. di c. del 7 maggio
1883, ne 63, pag. 523).

30 novembre. La ditta Antouio Bernasconi, cappellajo, in Chiasso
(F. u. s. di'c. del 7 'magglo 1883, 'n° 65, pag!
in Segulto a fallimento decretato dal lod. tribunale civile di Mendrlsio il
28 giugno 1902.

in Chiasso (F. u. s. di c. del

in Chiasso (F. u. s. di c. del

Neuenburg . Nenchdlel — Neuchitel
Bureaw' du Locle.|

1906. 29 novembre. La Sociétg. anonyme des ateliers mécaniques et
de fonderie Perrenond, au Locle (F. o, s, du c. du 4février 1893, nc 28,
page 113), a dans son,assemblée générale-du 22 novembre 1906, revnsé
ses statuts.. Les faits publiés dans, la Feuille officielle suisse du commerce
du’4 février 1893, ne sont pas modifiés par cette revision. En remplace-
ment de Henri Perrenoud, décédeé, le présidentdu conseil d’administration
est hlles Perrenoud -Richard, domxclhé au Locle, lequel oblige la socidté
par.sa signature.

Bureau de | Neuchdtels

28 Inovembre. 1/ Comptoiz ! de Phototypm, société -anonyme ayant
son siége A Neuchitel (F. o. s. du.c.:années 1894, page:231,--et 1902,
page 486). Dans sa réunion du 31 mai 1906, 1" assemblée générale des action-
naires de la dite société, ‘dont la lxqmdauon s’est opérée en fait &' partir
de la fin de ’année 1901, a constaté que'la dite liquidation était terminée
et décidé la radiation de celle-ci au'registre du commerce. ‘En conséquence,
la dite société-est définitivement/radiée.

28 novembre.. Sous la dénomination de Société des Dentistes neuchited
lois, il s’estiifondé, selon '1'art..746 C..0., wune 'société, avec:siége a
Neuchdtel;:!'ayant (pour hut de défendre "les intéréts moraux et matériels
de la profession de dentiste. Les statuts de la société. portent la-date’'du
25 novembre - 1906.. Peuvent devenir,membre de la société les dentistes
autorisés.a pratiquer dans le .canton de Neuchdtel La société estadminis-
trée par un comité de cing membres, nommés par I’assemblée générale
annuelle de la société, & la majorité absolue des votants.. La convocation de
l'assemblée générale a lieu par un avis écrit adressé & chaque sociétaire.
La société est. représentée vis-d-vis _des tiers par son président et son
secrétaire, lesquels I'engagent par leur slgnarure collective. Les engagements
de 1a ‘société 'sont ‘uniquement warantis ‘par I'avoir social. Le président du
comité est Louis Conet, dentxsto, dela’ Chaux-de-Fonds,. ¥ domicilié. Le

523), ¢ cancellata d'ufficio.

ecrétaire du comité est Chalres-Alfred Benmt, dentiste, de la Chausx-de-
Fonds, y domicilié.

Genf — Gentve — Ginevra

1906. 29 novembre. Sous la dénomination de Chambre syndicale des
Pécheurs du Canton de Gendve, il §’est constitué .une association
(conformément ‘au. titre 27 du.C. 0.), ayant pour hut ‘la‘ solidarité entre
tous les ‘mernbres dans le but de revendiquer et de soutenir leurs droits
par leurs justes réclamations individuelles ou collectives- dans :tous -les
différends ayant trait a.la péche. Le syndicat, pour atteindre ce hut, se
servira de  tous .les justes moyens, que !'expérience et 'utilité peuvent
suggérer. 'Son siége est 4 Plainpalais, Quai da Rhone, 43. Les statuts
portent la date des 18 et 24 novembre 1906. ' Pour: faire partie de'la
chbambre syndicale, il faut en faire‘la demande par écrit au comité et
acquitter un droit d’entrée de 1 franc et une cotisation mensuelle de
25 centimes. Les sociétaires; qui désirent se' retirer doivent envoyer leur
démission. par écrit au comité. On sort aussi de la société.par radiation
ou _exclusion prononcée dans les cas prévus aux statuts. Les memhres
démissionnaires ou exclus perdont tout'droit & I'actif :social. L’association
est administrée par.un.comité de 7 membres nommés pour 6mois et ré-
éligibles. Pour-les actes a passer et les signatures a.donner, le.syndicat
est valablement représenté et engagé par la signature collective du prési-
dent, du secrétaire et du trésorier. 'Les sociétaires sont exonérés de toute
responsabilité personnelle 4 1’égard des engagements du syndicat lesguels
sont wniquement garantis par les hiens de celii-ci. Le comité est.com-
posé de: Louis Hauck, président; Edmond Gautbier, secrétaire; Francois
Calloud, trésorier, Jules Bron, Philippe Ducommun, tous a Plampalaxs,
Rodolphe Stoller et Limane Masi, a2 Genéve.

Controle -fédéral des ouvrages d’or et @’argent.

Polngonnement du mols de novembre 1906.

Boites de Boiles de P
Bureaux menlres d’or |montres d’argenl] "E'otal
(pidces) (pidces) *
1. Bienne . . 5 4,265 40,060 44 325
2. Chaux- de-Fonds . 37,293 5,047 62,340
8. Delémont . o 7,066 7,056
4. Fleurier Feg JIERY 634 11,475 12,159
b. Genéve . - S 1,617 21,854 23.371
6. Granges (Soleure) 266 40,455 40,711
@ Loclel,.. 9,281 13,588 22864 |
8. Neuchatel . = 8,132 8,182 |
9. Noirmont”. 2,367 49,185 51,552
| 10. Porrenituy — 23,676 23,676
11. St-Imier 1,030 20,178 1 21,203
| 12. Schaffhouse — 6,337 6,637
| 18. Tramelan . AT 410 | 44873 45,283
‘ Total 77,103 [ 287,106 364,209
Berne, le ler décembre '1906.
Bureau fédéral des matidres d’or et d’argent.

Nichtamtiicher Teil — Partie non officieile
Lebens- und Arzneimittelgesetzgebung in den Vereinigten Staaten von Amerika.

Der Kongress der Vereinigten Staaten von Amerika hatam 30. Juni L. J.
ein Gesetz hetreffend :Lebens- und -Arzneimittel (The Food and Drugs Act)
angenommen, ‘das am- 1.- Januar 1907 in- Kraft treten soll.

Artikel 1 verbietet die Herstellung von Lebens- und Arzoeimitteln,
dio im Sinne dieses Gesetzes verfalscht oder falschlich bezeichnet -(mis-
branded) sind, im Gebiet der Vereinigten Staaten. '

Art.. 2 verbietet die Einfuhr von im Sinne' dieses Gesetzes verfalschten
oder filschlich ‘bezeichneten Lebens- und Arzneimitteln von-einem Staate
der Union in einen andern Staat der Union oder-aus dem Ausland oder
die Verschiffung . ins Ausland und ebenso das Anbieten und den Verkauf
von solchen Waren. - Beider ‘Ausfuhr ins Ausland soll indessen ein Artikel
nicht als .verfalscbt oder filschlich bezeichnet:im Sinne dieses Gesetzes
angesehen ‘werden, wenn er entsprechend ‘den Anweisungen und Vor-
schriften 'des auslidndischen Kaufers ‘zubereitet - oder; verpackt worden ist
und ‘for die Zubereitung oder Verpackung keine Substanz Verwendung
gefunden hat, dio nach der Gesetzgebung - des Bestimmungslandes ver-
boten - ist; ‘wenn aber dieser Artikel in:Wirklichkeit far die Verwendung
oder den honsum .im Inlande verkauft oder zum Verkauf angeboten wird,
soll diese @usnahmebeshmmunﬂ nicht-Anwendung finden.

Art. 3 besagt, dass das Schatzdepartement das Landwxrtschaftsdeparte—
ment und das :Handelsdepartement einheitliche Vorscbriften fir die Aus-
fiahruog dieses Gesetzes"aufstellen sollen, inbegriffen solche iiber Sammlung «
und Untersuchung der Muster. von Lehens-/-und Arzoeimitteln: etc: (smbe
das Resumé dieser Vorschriften:am Schlusse).

Nach Art. 4 soll die Untersucbung der Muster von Lebens- und Arznei-
mitteln im chemischen Bureau des Landwirtschaftsdepartements oder unter
der Leitung uhd Aufsicbt dieses:Bureaus vorgenommen werden. -Dem
Eigentiimer der, untersucbten Muster soll Gelegenheit zur Vernebmlassung
gegeben werden.

Art. 5 handelt von der Aufgabe des Staatsanwaltes in Fillen von An-
zeigen wegen Verletzung des Gesetzgs.

Art. .6 umschreibt die Begriffe Arzneimittel («drug») und Nahrungs-
mittel"(«food?). " Unter 'Arzoeimitteln 'im Sinie des Gesetzes werden alle
Medizinen und' Zubereitingén verstanden die 'in'der Pharmakopde der
Vereinigten' Staaten 6der 'dem nationalen, Rezeptbuch (National Formu.ary)
als fiir den innerlichen oder dusserlichén Gebrauch “dienend anerkanot
werden und’jede Substanz oder Mischiing von:Substanzen; die ‘zur Heilung,
Linderung oder {Verhiitung' von Krankbeiten' bei Meuschen oder ‘Tieren '
bestimimt ''sind.""Der 'Begriff' Lebensmittél’iimfasst “alle ‘Artikél, die als
Nahrung, 'Getrank, Konfekt oder Gewiirz'fiir Menschén oder Tae'te, sei 'e§
emfach gemischt oder zusammeugesetzt Verweéndung'finden.”

Nach Art.'7 soll' ein ' Arzneimittel ‘als verfilscht 'im Sinnediese&:!
Gesetzés 'angéseben werden :

1) wenn es ‘unter’ éinem 'in der 'offiziellen Pharmakopde oder 'im
nationalen :Rezeptbuch ientbaltenen Namen ) verkauft wird und bezuglich
Gehalt, Qualitit 'oder Reinhéit ('von den /in der’ offiziellen Rbarmakopde::.
oder im nationalen Rezeptbuch auigestellten Normen:abweicht.-' Hingegen:«
soll kein in der Pharmakopbe oder: im Rezeptbuch aufgefiihrtes ‘Arznei-
mitte! als verfdlscht im Sinne dieser Bestimmung angesehen werden,
wenn das Stirke-, Qualitits- oder Reinbsitsverhaltnis ‘auf der Flasche,
der Schachtel oder dem sonstlgen Behaltnis genau angeﬂebenxs. obgleich
dieser Standard von dem in der.Pharmakopde oder im ‘Rezeptbuch festge—
setzten ahweicht;
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9) wenn es hinsichtlich Gebalt oder Reinbeit den Grad oder die
Qualitat, unter der es verkauft wird, nicht erreicbt.

Konfiseriewaren sollen als verfalscht angeseben werden, wenn sie
Terra alba, Baryt, Talk, Chromgelb oder andere mineralische Substanzen
oder giftige Farben oder Gewiirze - oder andere giftige oder gesundheits-
schadliche Zusatze oder eine wein- .oder malzhaltige oder geistige Flissig-
keit ‘oder Miscbung oder: ein: narkotisohes Mittel enthalten.

Nahrungsinittel gelten"imSinne dieses Gesetzes als verfalscht:

1) Wenn irgend 'eine ‘Substanz beigemischt oder beigepackt worden
ist, - 'so ‘dass sie 'hinsicbtlich Qualitat oder Gehalt entwertet, geringer
gemachbt oder sonst nachteilig beeinflusst -werden.

2) Wenn ihnen irgend-eine Suhstanz ganz oder zum Teil substituiert
worden ist.

3) Wenn ihnen irgend ein Wertvoller Bostandteil ganz oder zum Teil
entzogen ‘worden ist.

4)'Wenn sie in einer Welse gemiscbt, gefirbt, gepudert oder mit
einem Ueberzug versehen wordon sind, wodurch ein Schaden oder ihre
Geringwertigkeit verdeckt werden soll.

5) Wenn. sie .irgend ein giftiges oder ein sonstiges Ingrediens ent-
balten, das 'den Artlkel gesundheitsschadlich macht. Wenn aber bei der
Zuberenuna von “zur Verschiffung ‘bestimmten Nahrungsml teln zur Er-
haltung derselben in gutem Zustande irgend ‘ein ausserliches Konser-
vxerunvsmlttel in- der. Weise Anwendung findet, dass dasselbe notwendiger-
weise auf mechanischem Wege oder durch Elnwelchung im Wasser oder
sonstwie entfernt werden ‘muss, und die Anleitung fir die Entfernung
dieses Konservierungsmittels derUmschhessunﬂ oderVerpackung aufgedruckt

1st, so'sollen ‘die Besnmmunﬂen “dieses Gesetzes so ausoelegtwerden dass

sie nur Anwendung finden; wenn die genannten Produkte fir den Verbrauch
bereit sind.

6) Wenn sie ganz oder zum Teil aus einer schmutzigen, zersetzten
oder verfaulten herlschen oder pflanzlichen Substanz bestehen, oder wern
es sich um einen Teil eines zum Genuss'nicht geoigneten Tieres, verar-
beitet ‘oder nicht verarbeitet, handelt, oder wenn. sie von einem kranken
oder in anderer Weise als durch Schlachtung gestorbenen Tiere herstammen.

Art. 8 bestimmt, dass_der Ausdruck fiilschlich bezeichnet (<mis-
branded») im ‘Sinne: dieses: Gesetzes auf  alle Arznei- oder :Nabrungsmittel
oder Artikel; ‘dis fir) die Fabrikation von.Nabrungsmitteln in Frage kommen,
Anwendung finden ‘soll, *deéren Packung oder Etikettierung. irgend : eine
Angabe, ein Zeichen oder ‘eine Figur betreffend | diesen-Artikel ‘oder .ein
darin enthaltenes Ingrediens oder eine Substanz trigt, die falsch oder
in irgend einer ‘Beziehung -irrefithrend ssind, und: auf jedes ‘Nahrungs-
mittel”. oder Arzneimittel; ‘das’hinsichtlich des’ Staates, Territoriums oder
Landes, worin-es fabriznett oder ‘erzeugt worden, - falschlich bezeichnet ist:

Nach den Intentionen ‘dieses Gesetzes soll ein:Artikel ausserdem als
s»ymisbranded angésehsn yverden:

Weni es sich im ‘Arzneimittel handelt :

1), Wenn' er eine Nachahmung eines andern, Artikels ist oder unter
dem Namen'eines ‘andern Artikels zum VerkauS angeboten wird.

2). Wenn dér Inhalt einer’ Originalpackung ganz oder teilweise durch
einen andern ‘Iahalt | ersetzt swWorden ist, oder wenn unterlassen. worden
ist, auf der:Packung gegebenenialls das Quantum oder. Verhiltnis von in
dem Artikel  enthaltenem  Alkohol, . Morphium, Opium, Cocain, Heroin,
Alpha-_ -oder Bata—Eucam Chloroiorm, indischem Hanf, Chloralhydnt,
Antifebrin, oder irgend sines"Derivats oder Zubereitung von'einer dieser
Substanzen anzugeben.

Wenun' es siéh um ein Nalirungsmittel handelt:

1) ‘Wenn ‘es ‘eine Nachahmung eines andern Artikels ist oder;unter
dem speziellen Namen eines andern Artikels zum Verkauf angeboten wird.

2) Wean es in einer Weise etikettiert oder gestempelt ist, dass der
Kaufer getiuscht oder 'irregefiibrt wird, oder 'wenn es als auslindisches
Erzeugnis ausgegeben wird und dies mcht zutrifft, “oder wenn der Inhalt
der Ongmalpackuug .gapz oder teilweise durch einen andern Inhalt ersetzt
worden-ist, oder wenn unterlassen wordenist, auf der Etikette gegebenen-
falls das-Quantum-oder Verh3ltnis von im Art‘lkel enthaltenem Morphium,
Opium, Cocain, -Heroin, ‘Alpha- oder Beta-Eucain, Chloroform, indischem
Hanf, “Chloralhydrat oder Antifebrin oder irgend eines Denvats oder Zube-
reitung von einer dieser Substanzen anzugeben

3) Wenn sie ‘verpackt sind und dor Inhalt nach Gowicht oder,
Mass angegeben ist, sofern diese Angaben mnicht deutlich und genau auf
der Aussenseite der - Packung enthalten sind.

4) Wenn die’ Verpackung oder die.KEtiketten irgand eine ,Angabe,
ein Zeichon oder eine Figur betreffend die. darin enthaltenen Ingredienzen
oder ‘Substanzen tragen, und:' diese Angabe,” dieses Zeichen oder diese
Figur falsch oder in u‘gend einer Beziehung irrefahrend 'ist. Ein ' Nah-
rungsmittel, das keine giftigen oder gesundheitsschidlichen.Zusitze ent-
hilt, soll in den folgenden Fiflen micht als verfilscht oder fiilschlich
bezeichnet (misbranded) ‘angesehen werden:

1) Wenn' es sich'um Mischungen ' dder Zusammensetzungenrhandelt,
die gegenwirtig oder inskinitig als Nahrungsmittel bekannt sind, und die
unter ‘ ihrem besonderen-Namen in den Handel  6gelangen und moht eine
Nacbahmung eines andern Artikels sind .oder .unter dem besondern Namen
eines andern Artikels zum Verkauf angoboten ‘werden, sofern ‘dem Namen
auf der namlichen Etikette oder Stempel einé Angaho iiber ‘den Fabrika-
tions- oder Erzeugungsort des genannten Artikels beigefigt ist.

2) Wenn es sich um Artikel handelt, aus, deren Etiketten, -Stempel
etc. deutlich hervorgeht, dass sie Zusammensetmnoeu, Nachahmungen
oder Mischungen sind, und die Bazeichnung, Zusammensetzung («com-
poundb), Nachahmung (cimitation») oder Mischung («blend») je nach

Lage des Falles deutlich auf ‘der Packung, in'der der, Artikel zum Verkauf -

angeboten- wird, enthalten ist; wobéi unter dem Begriil Mischung («blend»)
im Sinne dieses:Gesetzes ein ‘Gemenge-gleichartigér Substanzen, ‘unschdd+
liche Zusatze von .Farben oder Gewiirzen, die mur zur Farhung oder zum
Wirzen dienen, nichbt ausgeschlossen, verstanden werden soll. Keine
Bestimmung in diesem Gesetz soll so:ausgelegt werden, dass dio Besitzer
PATTDVA A § . 4

oder die Fabrikanten patentierter Nahrungsmittel, die keine gesundhen.s-‘
schidlichen Substanzen enthalten, ‘veranlasst oder gezwuugen ,werden_
koonten, das Fabrikationsgeheimnis preiszugeben, ausgenommen, :Soweit
die Bestimmungen -dieses -Gesetzes es verlangen, um sicber zu stellen, dass
keine Verfalsohung oder filschliche Bezeichnung vorliegt.

Art. 9 bestimmt, dasskein Detailverkauferauf Grund der Bestimmungen
dieses Gesetzes 'verfolgt werdén soll, 'wenn er von dem Engroshindler,
Fabrikanten oder sonstwie Beteiligten, der in den Veremlgten Staaten

iedergefassen ist,und von, dem ersolohe Artikel bezieht, einen Garantie-
schein henbrmgen kann, dass dleselbeu ‘nicht verfilscht oder falschlich
‘bezeicbnet /im  Sinne dleses Gesetzes ‘seien. © Um wirksam ‘zu sein,’ muss
dieser Garantieschein 'Namen und ‘Adresse:der Partei oder Parteien; died
den Verkauf dieser Artikel an den Detailhéindler besorgen, enthalten, und
in . solchen  ‘Fillen ‘sollen diess Partei :oder Parteien fir die Bussen und
andern’ Strafen haftbar sein, ‘die nach den ‘Bestimmungen  dieses Gesetzes
sonst den Detailverkiufer treffen wiirden.

‘Die Art. 1410 und 412 enthalten ‘Vérschriften iber das gerichtliche Ver-
fahren und die Konfiskation von verfilschteu.oder, filschlich; hezeichneten:
‘Lebens- und Arzneimittéln. Das Schatzdepartement ist gehalten, dem Land-
w1rtschaftsdepartement Muster vonden' einzufihrenden Artikeln zu aber-
‘mitteln, und wenn sich aus der Untersuchung ergibt, dass dieselben im
Sinne 'dieses Gesetzes verialsoht oder falschlich ‘bezeiohnet oder sonstwie .
'gesundheitsschédlich oder: verbaten sind, 1:s0 sollen dieselben dem’ Adres-
saten .nicht ;ausgeliefert, sondern zerstort:werden, venn dieser letztere
sie nicht binnen einer Frist von drei Monaten wieder ausfithrt..  Solange,,
ein Entscheid ; noch  nieht  getroffen: ist, konnen. die eingefiihrten Waren

/gegen Kaution. ausvehefert werden.

Di6 ,in Art. 3 desGesetzes vorgesehenen Ausfnllrmlgsvorschrxften
\yom 17, Oktober 1906 enthalten niliere Bestimmungen {iber die Sammlung(s
von Mustern, .die Untersucbungsmethoden, die Einvernahmo der Beteiligten,
die Publikation der Entscheide, . den, Standard fiir | Arzneimittol;| die;Form
‘des in Art. 9 erwihnton Garantiescheins, die erlaubten und unetlaubten
Zusttze und ‘Konservierungsmittel etc. Im weitern;enthalten;sie niheres
fiber die Etikettierung der Lebens- und Genussmittel, damit diese nioht
als f4lschlich "bezéichnet (¢misbranded») “angesehen werden. Unter anderm
wird bestimmt, dass die Verwendung eines ‘geographischen' Namens nicht
als: filsohliche: Bezenchnung gelte, “wenn . dieser‘durch langen’ Gebrauch zu
:einem Gattungsbegrifi igeworden:ist und damit ein besonderer Typus oder
Art oder Marke hazeichnet !werden 'soll; hingegen ‘ist ‘in solchen Fillen der
Staat oder das Territorium, in dem leSGI‘ ‘Artikel fabriziert oder erzeugt
worden :ist, auf dor Etikette apzugeben.

Was den Export hemﬁt, so -kénnen “hierzu 'bestimmte ‘Lebensmittel
Zusitze -enthalten, :die im Innenhandel nicht gestattet sind, ‘sofern’ diese
Zusiitze ‘nicht der Gesetzgebung | dos’Bestimmungslandes zuwiderlaufen
und sie ‘in :Uobereinstimmuog ' mit ' den Woisungen® ‘des:auslindischen
‘K#ufers oder ;seines 'Agenten hmzugemgt worden sind.: Der-Exporteur ist
nicht gehalten, rden ‘Beweis ' zu ‘erbringen,. dass'die !Waren ‘in' Ueberein-
stimmung 'mit:den' Gesetzen des Bestimmungslandes zuberéitet oder ver-
‘packt worden :seion;" die Verschiffung “geschieht aber ‘auf seine” Gefahr.
Jedes .zum Export ' bestimimte Produkt 'muss auf':der Ktikette' mit einer
beziiglichen '‘Angabe verschen séin.

Von der Einfuhr in. die Vereinigten; Staaten sind ausgeschlossen alle
Nahrungs- und Arzneimittél, die im Versendungslande micht eingefiihrt
‘oder verkaut werden ‘dorfen. :

. Allen 'Fakturen iiber nach den Vereinigten' Staaten verschifften Lebens-
und Arzneimitteln soll ‘eine Erklirung-des Verschiffors beigefiigt-werden, -
die von einem amerikanischen Konsularbeamten auszustellen ist.und wie
folgt zu lauten hat:

I, the untcrsigned, do solemnly and truly declave that I am the . . ... . ...
(Manufacturcr, agent, or shipper) ... . of the merchandise hercin tioned and
deseribed, _and that it consists of food or drug products which contam no addcd sub-
stances mjurwus to health.

These products were grown in . .
(Country) . . . by
cxported from . . .

. (Country) ... and manufactwrcd s
. (Name of manufacturer) . . . during the year . .., and are
(City) . . . and consigned to . . . (City) . .. The products bear

. mo : \
no false labels or marks, contain E)Wadded coloring matter or preservative . . .

(Name of added.color or preservative) -.-.,-and--are-not of a character to cause
prohibition or restriction in the country where made or from which caxported.

Dated at . . . . this day.of . ..., 19 ..
(Signed) :

Uoberﬁotzung.

Ich Unterzelehneter, erkliire hiermit der Wahrheit gemdisg, dass ieh der . . . .
(Fabnknnt Versender ; oder Verschlﬂ‘er) ¢ ‘der. "hlerin ‘erwihnten und bcachrmbenen
‘Waren blu, und dass  dieselben ,in Nuhrungamlttclu oder Arznciuitteln bestehen, die
keive gekundheitsiehadlichen’ Zustze enthalten.

Dmsc Produkte ‘wurden erzeugt .in . (Ladd) . ... und fabriziert:in . . . (Laddy
...v0D . (Namc des Fabrikanten) . 1m Jahr b undwcrdcn von . . . (8ta d £). im0l
naeh .. (S_tadt) . ‘exportiert. Dicselben tragen keine falseben Etiketten oder Zeichen,

Farb- oder Konservierungsmittel (Bczexe‘hnuug des beigefagten Farb- oder

Konserneruugsmlttel) und fallen nieht unter. irgend .ein Verbot oder eine Beschrinkung
in dem Lande, wo'sie erzeugt oder woher sie exportiert worden sind.

iy deni iy 1190060
(Untcrschrm) ...................

kem
enthalten ——

Auslindische Banken. —‘Bdn'iin‘eretrung’brel.
Banque nationale de Belglque.
29 ndw 29 nov

120 994 807 120, 506 044 Circulat. de billets 700, 889 780 729, 198 270
603 435 184 617,.00,104 Comptet-cotirahts /177,724,564 69, 831 229

22 nov 22 nov.

Eneaisse métall.
Portefenille

Annoncen.-chM: !
Rudolf Mosse, erlch, Bern ete.

Annonces non ofﬁclelles

e des annonces:

‘Ré,
Bodolphe sso, Zuricll, Berpe, ote. |
¢

A Weltv!‘urrer' Zﬂrmlﬂ
Biirengasse 29. — Telephon 472, "

124

Intern. Mobeltransport und Spedition.

Lu.gerhaus. — Gamlonnage. (mol,)

Kaaf oder Belnnhgung

Jingerer, serioser Kaufmann wiinscht ein gut eingefiihrtes, nachweis-
bar 'refitables
Relseges"chatv
zu {bernehmen.
Eventuell wiirde auch:Reiseposten: m1t Beteiligung angenommen. Ver-

fiigbares Kapital 25 Mille.
Offerten sub Chifire T ¢ 8671 Y an.Haasenstein & Vogler, Bern.

(2726%)
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Hypothekarbank Ziirich

Kapitalerhthung und Aklienemission
Bezugsrecht der Aktionére

Gemass . Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 47. November 1906 wird die Hypothekar-
baok Zirich ihre bisherige Firma auf.den 31. Dezember 1906 in

Schweizerische Bodenkredit-Anstalt
(COrédit Foncier Swisse)

abindern und ihr Aktienkapital au! den nimlichen Zeitpunkt von 5 auf 10 Millionen Franken durch Ausgabe von

10,000 neuen Aktien a4 Fr. 500 nominal, Nr. 10,000—20,000

wovon 5000 Aktien, Nr. 10,001 bis 15,000, per 31. Dezember 1906 voll einbezahlt
und 5000 Aktien, Nr. 15,001 bis 20,000,
per 31. Dezember 1906 einstweilen mit 20 ° einbezahlt

werden, erhdhen.
Die neuen Aktien sind vom 4. Januar 1907 an nach Massgabe des darauf einbezahiten Betrages dividenden-
berechtigt; sie wurden von der Schweiz. Kreditanstalt ‘gezeichnet mit der Verpflichtung, die

5000 voll einzubezahlenden neuen Aktien der Schweizerischen Bodenkredit-Anstalt

zum Preise, wie sie solche ‘ibernommen, ‘den bisherlgen Aktioniren zum Bezuge anzubieten.
i Die Herren Aktionire werden daher eingeladen, das ihnen' zustehende Bezugsrecht 'zu nachstehenden Bo-
dingungen auszuitben :-
) 'Die Bezugslrist geht vom
M. Tis 1. IPezena bexr 1DOG.

2) Innerhalb dieses Zeitraumes ‘haben: dio Aktiondre vermittelst eines beSonderen: Anmeldeformulares, auf
welchem die Nummern der ialten Ak!ien  in:arithmetischer Reihenfolge aufzufihren sind, ihre Erklaruug
zum ‘Bezuge -neuer Aktien bei:einer der nachstehend genannten Stellen oinzureichen.. Im Falle mehrfacher
Anmeldung der gleichen Aktionnummern kénnen die Stellen von den betreflenden Aktioniren die Vorweisung
der Titel selbst verlangen.

3) Je zwei alte Aktien der Hypothekarbank Zirich geben das Recht zur Zeichnung ‘einer neuen Aktie der
Schweiz. Bodenkredit-Anstait:

4) Der Preis fur eine neue, voll eiabezahlto Aktie der Schweiz. Bodenkredit-Anstalt von Fr. 500 betragt Fr. 525,
zahlbar am 31, Dezember 1906. Bei Konvonionz der Zeichner kann die Einzahlung unter Abzug 'von 5 %/,
Zinsen auch schon vor dem 31. Dezember -erfolgen; sie ist auch nach dem 31. Dezember noch bis 28. Fe-
bruar 1907 zuldssig, in letzterom Fall unter Vergitung von 5% Verzugszinsen auf dem Subskriptionspreis
von Fr.-525. ‘Die Zahlung ist bei derjenigen Stelle zu leisten, welche die Anmeldung entgegengenommen hat.

Gegen diese Einzahlung. des Preises erhalten''dio.Zoichner Lieferscheine, gegen welche s. Zt. auf
elne besondere Bekanntmachung hin dio definitiven, auf.den Iohaber lautenden Aktientitel 'der Schweiz.
Bodenkrodit-Anstalt mit (‘oupons pro 1907 und folgenden bozogen werden kénnen.

5) Anmeldungen und Einzahluogen nehmon spesenfrei- entgegen:

die Hypothekarbank Ziirich in Ziirich, g
»» Schweiz. Kreditanstalt in Ziirich, Basel, Genf u. St. Gallen,
5s Herren Hentsch & Co. in Genf.

Dasolbst kénnen' Anmeldeformulare ‘bezogen - werden.
6) ‘DieStellen sind 'auch ‘zum "bestmoglichen Kauf und Verkauf von Bozugsrechten bereit.

Ziirich, den 17. November 1906. &
Hypothekarbank Ziirich,
Hbrachof Salrwengy

Ordno zuverlissig “rasch, dlskret,
vernachliss. Buohfuhrungon Inventuz

. ° °
i w. Bilanzen, Biicherexpertison. Efa-
I[lle e lc r Wl fuhrung der amorik. Buchfuhrungndch
\ Y gr'xktlschem System mit Geheimbuch
) rima Reforenzen. Komme auch nach

(2720)

Schweiz. Kreditanstalit.
Aktiengesellschaft

1- 2 jiiugere

o ] v ‘ e
tiichtige Commis
finden gutbe sahl. Stelle in Manu-
fakturwaren-Engros- Gesehiift.
Es wird nur auf ganz tiichtige
Kriifterefléktiert. Bewerberohne
grundliche Kenntnisse der Manu-
fakturwarenbranche finden keéine
Berucksichtigung. ~  (2716)

Offerten unter Chifire’'Z W
11947. an die Annoncen-Exped.

Rudolf Mosse, Ziirieh.

Perfoiter Buchhalter und

effahren. Eorrespoudent
sucht auf Neujahr .seine Stelle zu
andern. (2712’)

Offerten unter Chifire Z T 11994
an die Annoncen- E\pedmon
Rudolf Mosse, Ziirich.

Diskonto von_ WEEH@E—
Russergerichtiidie Hachlassvertriige
werden eheslons besorgt. Anfragen

unter Chiffre O I 2495 an Orell Fiissli,
Annoncen Ziirich. (2666’)

J c,ﬂme@
HoluchmneAulos
SlnchJFarben Galvanos —

Art.Institut Orell Fiissli
Barengasse6 ZURICH Telephon 1338

1763)

’5 Pateny- Uzrwemcm' ez

austyirts. H. Frisch, Ziirich ¥, Bahn-
holstrasso 22. (6)
T I ‘
# Interessiere mich fuar wirk-
lich gute, gesehiitzte ~[209]
Cornwallkessel jeder Grosse u. neuester Konstruktion, Geschweisste
Querrohrenkessel, Rauchrohrenkessel fir Kleinbetvieb, Heiz-
kessel jeden Systems, Bleichekessel, Dampikessel far diverse Zwecke,
Damptkochkessel und komplette . Dampfkoclieinrichtungen fir
Hotels, Spititler, Fett- und Oelsiedereien, fir landwirtschaftliche ‘Betriebe
(Futterkochereien).

Blech -Schweiss - Arbeiten

Flammrohren, Feuerbiichsen, Dome, -Stutzen, Windkessel,
Seifenkessel, Zinkpfannen, Bouilleurs etc.

Regser~wolirs

for Wasser, Oel, Spiritus etc.

Braupfannen,

[228]

Blechrohrieitungen

Spezialitdt: Hochdruck-Rohrleitungen fir Wasserkraftanlagen.

Briicken- und Fisenkonstrulktionen

Strassen- und Eisenbahnbriicken, Passarellen, Rohrenstoge, Dachkonstruk-
tionen, Wellblechbedachungen, ~Krantriger, Gittermasten, Wehrbauten.
¢ Apparate fiir diverse Industrien.
Material aus anerkannl nur erstklassigen Huttenwerken. — Sorgfilligste Arbeit.
Prompte Bedienung.

/th’ﬁmgrz//: ;

Neuerungen

auftechnischem Gebiet, zur sach-

gomissen Verwertung. {

Offerten unter Z-B 1077 an
Rudolf Mosse, Ziirich.

Rudolf Mosse, Zitrich-Bern

Elektrische Strassenbahn Ziirich-Hongg
Ausserordentiiche. Generalversammiung

Samstag, 8. Dezember 1906; abends 7 Uhr
in der ,,Alten Trotte* in kéngg

Tra.ktgnden:

Antrag des Verwaltungsrates betr. :

1) Erneuerung des Darlehensvertrages mlt der A. G. Leu & Cie.

2) Antrag des Verwaltungsrates betr. Ratifikation eines mit den
Stddt. Strassenbahnen Zirich vereinbarten Vertrages betr. Durch-
fahrt ‘der Wagen unserer Bahn bis Hauptbahnhof.

NB. Die Akten liegen von heute an in unserm Betriebsbureau in
Héngg zur Einsicht auf. Am gleichen Ort erfolgt je nachmittags wahrend
den Bureaustunden die Ausgabe der Stimmkarten. ‘Stimmrechtsausweise
konnen nur gegen Vorweisung der Aktien selbst oder geniigenden Ausweis
dber das Eigentumsrecht der Titel' bezogen werden. Die Stimmkarten
werden auch noch eine halbo‘Stunde vor Beginn der Versammlung in der
«Alten Trotte»’ ausgestellt. (2724;)

Betr. Stellvertretung verweisen wir auf § 7 der Statuten.

Hongg, 26. November 1906.

Der Verwaltungsrat.
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